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Az Európa-bajnoknő elmenekül Magyarországról 

n , hogy kinyírnák 
Szilviát is.. 

„ V a n - e m i t e n n e t e k édes 
l á n y o m " — k é r d e z t e Steve, 
a 80 éves a m e r i k a i n a g y b á -
csi, a m i k o r e lőször t a l á l k o -
zot t a z i m m á r o n i f j ú s á g i E B 
a r a n y - és e z ü s t é r m e s Szálai 
Szilviával. A k a l i f o rn i a i m a -
gya r ú r ugyan i s f e j é b e v e t -
te, hogy menedzse l i a f r a n -
c iaországi EB előt t a 15 éves 
szegedi l ány t , a k i ' e g y e s ü l e t é -
től, a Szeged SC- tő l fé l ' é v e 
n e m k a p o t t fe lkészülés i j u t -
t a t á s t , ak i n a p m i n t n a p a 
l á b a i k a t m e d e n c é b e lóga tó 
f ü r d ő z ő k ke rü lge téséve l edz , 
a k i t E u r ó p a - b a j n o k l é t é r e k i -
h a g y t a k a vegyes v á l t ó b ó l . . . 

„Közönséges b ű n c s e l e k -
m é n y vo lna — hábo rog a z ó t a 
is S t e v e bács i —, h a e g y 
i lyen t ehe t s ég a z é r d e k t e l e n -
ség, a z a l a p v e t ő f e l t é t e l ek 
h i á n y a m i a t t e lka l lódna . " 

Mi lesz h á t Sz i lv ive l? V a -
jon k é p e s - e együ t t dolgozni 
azokka l , a k i k „ k i f ú r t á k " a 
b r o n z é r m e s vá l t óbó l ? Egyá l -
t a lán , egy o b j e k t í v e n m é r h e -
tő s p o r t á g b a n m i é r t n e m a 
t e l j e s í t m é n y s z á m í t ? 

— I n d u l á s előt t m é g úgy 
v o l t hogy Sz i lv iáé h á r o m 
egyéni é s h á r o m v á l t ó s z á m 
— mesé l i a z E u r ó p a - b a j n o k -
n ó edző je , Vida Csaba. — 
F r a n c i a o r s z á g b a n k ide rü l t , a 
m a g y a r o k csak a 4 X l 0 0 - a s 
vegyes v á l t ó b a n i n d u l n a k , d e 
a b b ó l is k i m a r a d t t a n í t v á -
n y o m , m e r t a n n a k a Bp. 
S p a r t a c u s o s Schu lze R e n á t á -
n a k s z a v a z t a k b iza lma t , a k i -
n e k 100-on igaz, v a l a m i v e l 
j o b b e r e d m é n y e vol t , d e 200 
m é t e r e n csak 9. l e t t p é n t e -
ken . Szi lv ia ped ig b o m b a 
f o r m á b a n úszo t t a s z o m b a t i 
vá l t ó e lő t t . 

— Ne vegye akadékosko-
dásnak, de attól, hogy Renáta 
rosszul ment 200-on, másnap 
még j a v í t h a t o t t . S azt h i -
szem, a válogatott vezető 
edzője, Kiss László van ak-
kora szakember, hogy ezt 
megítélje! 

— E l i s m e r e m , d e e k k o r á t 
t évedn i n e m lehet . A v a k is 
l á t t a m á r a z OB-n , hogy R e -
n á t a ne /n a z igazi, m e r t n ő t t 
a mel le , a f eneke , egyá l t a l án 
— nő iesede t t . A mozgása így 
a z t á n szé tese t t . M i n d e n e s e t -
r e k é r d e z t e m a Kis s Laci t , 
hogy n e m ke l l ene m é g i s a 
Sz i lv iá t ind í t an i , h iszen k i -
r o b b a n ó f o r m á b a n v an . 
„ N e m a Schu lze j o b b " — f e -
lel te. Jó, a k k o r j á t s s z u n k 
o lya t — m o n d t a m —, hogy 
h a a z e l ő f u t a m b a n Schu lze 

j o b b a n úszik, m i n t Szilvi r e -
k o r d j a , 1:03,8, a k k o r m e n j e n 
ő a d ö n t ő b e n . 

— Feltételezem, jobbat 
úszott a Sl artacusos kis-
lány? 

— Á . . •. Az e l ső i d ö f u t a m -
ban , a h o l n e m lehe t t a k t i -
kázn i , r á a d á s u l r e p ü l ő r a j t t a l 
i n u l v a is c sak 1:05,l-et 
úszot t . E k k o r m e g i n t p r ó b á l -
k o z t a m : „ K e d v e s Laci , n e m 
ke l l ene t a l án c se r é ln i ? " Vé-
gül is én k i n t c sak m e g t ű r t 
személy vo l t am, fe l szere lés t 
is c sak f é l i g - m e d d i g k a p t a m . 
Szóval a cseréből n e m le t t 
s e m m i , S h u l z e 1:03,9-et 
úszot t a vá l tó ped ig végül is 
b r o n z é r m e s he lyen végzet t , 
m e r t k é t c s apa to t k i z á r t a k 
belőle. Mi van , h a Szi lvi 
ú sz ik? Ki t u d j a . De egy b iz -
tos, m á s n a p h é t t i zedde l 
m e g j a v í t o t t a a z egyéni leg-
j o b b j á t . Ez a v á l t ó b a n t o v á b -
bi egy m á s o d p e r c e t j e l en t e t t 
vo lna . . . 

— Minek tulajdonítható ez 
a döntés? 

— Szokásos pes t i k i s m e s -
t e r k e d é s n e k . Csak a z övék 
m i n d e n . . . 

— Előbb-utóbb ez a be-
szélgetés eljut a szövetségbe, 
Kiss Lászlóhoz, mindazok-
hoz, akik tanítványa előtt 
bezárhatják a kaput. Mert 
azt hiszem, azt ön sem vitat-
ja, hogy a mai magyar úszók 
csak a fővárosból nőhetnek 
világklasszisokká. szóval, 

nem lett volna jobb hallgat-
nia? 

— Nem. M i é r t ? A t e l j e s í t -
m é n y t n e m lehe t megcáfo ln i . 
Szi lv ia ped ig így sem, úgy 
s e m m e n n e Pes t re . K é r d e -
zem, e d d i g h á n y v idéki úszó 
f u t o t t b e a f ő v á r o s b a n ? H á t 
n e m nagyon e m l é k s z e m rá . 
T a v a l v p é l d á u l egy h é t u t á n , 
m e g u t á l v a a z úszást , h a z a j ö t t 
A l e x a Zsuzsa, ak i a z t á n a b -
b a h a g y t a a versenyzés t . Kel l 
ez n e k ü n k ? Kell az, hogy k i -
végezzék? Te l j e sen k ü l ö n b ö -
zőképpe/ i n e v e l j ü k a v e r -
s enyzőke t ; o t t sokka l l é lek te -
lenebb, e m b e r t e l e n e b b , gép i -
e s e b b a b á n á s m ó d . Fé lek , 
hogy k i n y í r n á k Sz i lv iá t i s . . . * 

A beszé lge tés t köve tően t a -
l á l k o z t a m Sz i lv .ava l és édes -
a n y j á v a l . Az igencsak ha l l ga -
tag k i s l ány m o s t s e m vo l t 
bőbeszédű, és j ó f o r m á n a m i -
kor a f en t i t ö r t é n e t r ő l k é r -
d e z t e m csak e n n y i t m o n d o t t : 
„ M á r m e g s z o k t a m . . . " ( m á r -
m i n t hogy h á t r á n y b a n van) , 
m i r e é d e s a n y j a soro l ta a z o -
ka t a gáncsoka t , m e l y e k e t az 
é v e k s o r á n k i ke l l e t t k e r ü l -
n i ü k . N e m lehe te t t k ö n n y ű . 
M i n d e n e s e t r e a csa lád h a t á -
rozot t . L á n y u k é r d e k é b e n 
k ü l f ö l d r e „ m e n e k ü l n e k " , o t t 
v á l l a l n a k rryinkát , m i n d e z t 
azé r t , hogy úszhasson Szi l-
via. H a m á r Magyaro r szágon 
n e m l e h e t . . . 

Cs. G á t László 

Á világ 
sportja 

A v i l á g b a j n o k i c ímvédő 
N S Z K b a r á t s á g o s l a b d a r ú -
g ó - m é r k ő z é s e n 1 -1 -es d ö n -
t e t l e n t j á t szo t t a ház igazda 
P o r t u g á l i á v a l . 

P o r t u g á l i a — N S Z K l - l 
(0-1). Lisszabon, 17 eze r n é -
ző. V.: Lobel lo (olasz). Gól 
s ze rzők : Rui A g u a s (57.), i l -
l e t v e M a t t h á u s (15.). 

A n y u g a t n é m e t e k , a k i k n é l 
Be r t i Vogts szövetségi k a -
p i t á n y ezú t t a l d e b ü t á l t , zsi-
n ó r b a n i m m á r 11. m é r k ő z é -
s ü k ö n m a r a d t a k v e r e t l e n e k . 

(Reuter ) 
* 

A S a n t i a g o B e r n a b e u s ta -
d i o n b a n 75 ezer n é z ő e lő t t 
c sapo t t össze k é t eu rópa i 
s z t á r c sapa t , a s p a n y o l Reál 
M a d r i d é s az olasz A C Mi 
l an . A b e m u t a t ó mérkőzés t 
3 -1- re a B E K - c í m v é d ő o l a -
szok n y e r t é k . 

Real M a d r i d — A C Milán 
I - 3 (0-3). Madr id . Gólszer -
zők : P a r r a (70.), i l l e tve C a r -
b o n e (15.), v a n Bas ten (40., 
I I -esből ) , H ie r ro (45., ön-
gól). (Reuter) 

* 
A f r a n c i a l a b d a r ú g ó - b a j -

n o k s á g 7. f o r d u l ó j á b a n a z 
A u x e r r e i d e g e n b e n 1-1-es 
d ö n t e t l e n t é r t el a N a n c y -
val s zemben . A vendégek 
gó l j á t Kovács K á l m á n lő t te 
a 79. pe rcben , s ezzel m á r 4 
ta lá la tos . 

Az é l c sopor t : 1. Marse i l le 
12, 2. Bres t 9, 3. Caen 9, 4. 
M o n a c o 9, 5. A u x e r r e 8 
pont . (AFP) 

* 
A s z a k í r ó k m á r sz in te 

b iz tos ra veszik, hogy a bel -
ga au tóversenyző , T h i e r r y 
Bou t sen a z é v végén m e g v á -
l ik je len legi csapa tá tó l , a 
Wil l iamstól , s F o r m a — l - e s 
versenyzői p á l y a f u t á s á t a z 
A r r o w s sz íne iben f o ly t a t j a . 
A h í r e k s ze r i n t a z A r r o w s 
2 éves szerződés t k í n á l a v i -
l á g b a j n o k i p o n t v e r s e n y b e n 
4. he lyen ál ló, a z ide i m a -
gyarországi f u t a m o n győz-
tes Boutsenr íek . (UPI)> 

* 
K a t a r i n a Wit t , a k e l e t -

n é m e t e k k é t s z e r e s o l impia i 
b a j n o k m ű k o r c s o l y á z ó n ö j e 
l e m o n d t a o k t ó b e r r e t e r v e -
ze t t f r anc i ao r szág i p ro f i 
t ú r á j á t . Wi t t á l l í tó lag sze-
r e t n e a z 1992-es téli ö t k a r i -
k á s j á t ékokon , A lbe r tv i l l e -
ben i s m é t v e r s e n y r e ke ln i 
a z o l impia i a r a n y é r e m é r t , s 
e z é r t n e m a k a r m o s t Drofi 
v i ada lon i ndu ln i . Ar ró l n e m 
szól a je lentés , hogy Wi t t 
jogosul t l ehe t - e a r é szvé te l -
re , hiszen n e m i s o ly r ég 
m é g p r o f i k é n t k e r e s t e k e -
n y e r é t . (UP1) 

Termésáldás Mórahalmon 
M i n d e n e s z t e n d ő b e n m e g -

t a r t o t t á k a Tüsök soron. A k -
kor is, a m i k o r t i l to t ta a 
r endsze r . Igaz, kevesen 
m e r t e k a k k o r i b a n e lmenn i . 
Ki n e f é l t e t t e vo lna a z i r -
h á j á t ? Egy ki magközösség 
a z o n b a n k i t a r to t t . E n n e k az 
e r e d m é n y e , hogy — a h a -
g y o m á n y o k h o z h íven — 
a u g u s z t u s 26-án d é l u t á n 4 
ó r a k o r t ábor i o l t á r kö rü l 
m o n d o t t há l ami sé t a Tüsök 
sor i ke resz t és h a r a n g kö -
ze lében F u d a l a I s tván , Mó-
r a h a l o m v á r o s p lébánosa . 

Az o l t á r t é lő zöld ágak 
d ísz í te t ték , a m e l l e t t e lévő, 
f e h é r ab rossza l l e t e r í t e t t 
a s z t a l o n a z év i t e r m é s e k b ő l 
a l egszebbeke t he lyez ték el 
a kö rnyékbe l i t a n y a i a k . Az 
e s e m é n y r e a ke re sz t e t gon-
dozó t a n y a t u l a j d o n o s é k gon-
d o s a n k i t a k a r í t o t t á k a gaz-
daság i u d v a r t . Az o l t á r r a l 
s z e m b e n padok szo lgá l t ak a 
h ívek s z á m á r a , hogy f o h á s z -

k o d h a s s a n a k , hogy te l jes , 
t isztes á té léssó i - a d h a s s a n a k 
h á l á t a j ó I s t ennek , hogy 
a z igen aszá lyos é v e l l ené -
r e is s z é p t e r m é s t ado t t . 

Közel ké t száz e m b e r jö t t 
el a t e r m é s á l d á s r a , s a z ősi, 
s z é p szokás e r e d e t i h i t e l e 
és magasz to s sága csak itt, a 
s z a b a d b a n é r e z h e t ő m e g 
igazán. „ I s t en a t e r m é s e k e t 
sz ívesen a d j a az e m b e r i s é g -
bek , á m jó lenne , ha az e m -
ber i ség m é l t ó k é p p e n t u d n á 
ezt az é le te t j e l e n t ő sz íves -
séget v iszonozni azza l is, 
hogy s z e r e t j ü k , m e g é r t j ü k é s 
s e g í t j ü k egymás t . " 

A h á l a m i s e imái és é n e -
kei m i n d - m i n d a fö ld t e r -
méséve l v o l t a k k a p c s o l a t -
ban . Csöndes v a s á r n a p dé l -
u t á n volt , így a f o h á s z o k 
messz i re ha l l a t szo t t ak . Éle-
tet , é l e lme t idéztek, m ó r a -
h a l m i a j k a k r ó l , az egész o r -
szág f k e n y e r é é r t és b o r á é r t . 

I f j . Le le József 

Református hitoktatásról 
A szegedi r e f o r m á t u s 

egyházközségek le ikészei a 
m o s t i n d u l ó t a n é v b e n kis 
l é t s z á m u k m i a t t egye lő re 
n e m l á t j á k m e g o l d h a t ó n a k 
m i n d e n i s k o l á b a n igény sze -
r i n t h i t t a n ó r á k t a r t á sá t . Az 
e d d i g i s gyakoro l t gyü leke -
zeti h i t o k t a t á s bőví tésével 
k í v á n j á k a j e l en tkezőke t 
h i t o k t a t á s b a n részes í teni . 

S z e p t e m b e r 15-én, s z o m -
ba ton dé le lő t t 10 óra i kez -
de t te l h i t t an é v n y i t ó i s ten-
t i sz te le te t t a r t a n a k egy idő-

ben a Honvéd téri , K á l v i n 
t é r i é s ú j szeged i r e f o r m á t u s 
t e m p l o m o k b a n m i n d e n • j e -
l en tkező részvé te léve l . Ez-
u t á n a l a k í t j á k ki a csopor-
toka t , köz l ik a ' h i t t anó rák 
ide jé t és helyét . 

M i n d e n r e f o r m á t u s g y e r -
m e k e t és i f j a t s ze re t e t t e l 
v á r 

Dr. B a r t h a Tibor , K á l v i n 
tér i l e lkész ; P a p p László, 
Honvéd t é r i l e lkész ; K a b a i 
Tó th Zol tán , ú j szeged i le l -
kész. 

Kozmikus hazugság ? 
N e m Juirij Gasariin járt e l ő -

ször a világűrben*, s f e l t é te l ez -
h e t ő e n a z á o r t o 12- ei dátuim 
s e m v a l ó s ; 1981 m á r c i u s á b a n 
v a g y ápr i l i sában v o l t u g y a n 
s z o v j e t űrOcísérlet, ez a z o n b a n 

k u d a r c c a l végződöt t , á m a tör-
téntek h i t e l e s publ ikálását a z 
a k k o r i pol i t ikai e s e m é n y e k n e m 
tet ték l e h e t ő v é ; v i lágcsa lássa l 
á l lunk s z e m b e n — m o n d o t t a 
N e m e r e Isitváin l e g ú j a b b Ikonyve 
b e m u t a t ó j á n szerdán , a SZOT 
Szá l lóban összesereg le t t ú j s á g -
íróknak. Hozzátet te : kö te te — 
imiely a D a n u b i u s K ó d e x Kiadó 
g o n d o z á s á b a n . K o z m i k u s ha-
z u g s á g ? c í m m e l j e l e n t m e g — 
n e m f i k c i ó , s n e m Is s zak-

k ö n y v , h a n e m a z író által e g y -

bevete t t a d a t o k é s i n f o r m á c i ó k 
a lapján e g y psz ichológia i t rükk 
tör téne tének e lbeszé lésé . Ar -
ról szó i . h o g y a z ürböl v i s s z a -
t érő s z e m é l y t — ak i n e m v o l t a 
v i l á g n a k m e g m u t a t h a t ó liliia-
poitban — m i k é n t he lye t t e s í t e t -
ték . 

A s a j t ó b e m u t a t ó n ie len Jevök 
megkérdője leznék a k ö n y v k ö z -
l é s e i n e k szakszerűségé i . Meg-
k é r d e z t é k az t i s : mikérut l ehe t -
s é g e s , h o g y a n y u g a t i t i tkos -
szo lgá la tok . m i n d e d d i g n y i l v á -
n o s a n n e m reagáltak a N e m e r e 
á l ta l fe l té te lezet t hamis í tá sra . 
Az író vá laszában k i j e l e n t e t -
t e : k ö n y v é b e n ő i s f e l t e sz i e z t 
a kérdésit, felelni" a z o n b a n n e m 
t u d rá. (MTI) 

Keletről északra, nyugaton át vissza (3.) 

Röpít az Inter City... 
A z u t á n össze ke l le t t s zedn i a cuccot . Egy 

k i s „shoppingolás" . a b a r á t o k i s a l aposan 
f e l m á l h á z t a k . Szóval , vo l t c somag bőven . 
Uto lsó reggel , a m i k o r f e l é b r e d t e m a K a t -
tega t -öböl p a r t j á n , G y u r i b a r á t o m t e n g e r -
pa r t i hé tvégi h á z á b a n , és m a g a m b a s z í v t a m 
a f r i s s (s fő leg tiszta) levegőt, m é g n e m is 
s e j t e t t e m , hogy a k ö v e t k e z ő k é t é j s z a k á t 
v o n a t b a n tö l töm. 

H a l m s t a d b ó l n e m a röv idebb , h a n e m a 
h o s s z a b b ú tvona lon , t e h á t n y u g a t o n ke re sz -
tü l u t a z t a m haza . Először a h í r e s B a s t a d 
f ü r d ő h e l y é r in t é séve l (ahol a v i l á g h í r ű te>-
n i s z v e r s e n y e k e t t a r t j á k ) j u t o t t a m e l H á l -
singborgbai. s o n n a n k o m p h a j ó v a l á t H a m -
le t v á r o s á b a : Hels ingörbe . K o r á b b a n m á r 
j á r t a m a he ls ingör i k i rá ly i v á r b a n , m o s t 
csak a v a s ú t á l l o m á s á t v e t t e m j o b b a n 
szemügyre . S e m m i különös , h a c s a k az t a 
h o m o s z e x u á l i s f i ú t n e m e m l í t e m , aki cs ip-
k e h a r i s n y a n a d r á g b a n és egy szál , i n g b e n 
s é t á l t f e l - a l á a pe ronon . N e k e m l á t v á n y 
vol t , d e az u t azóközönségnek n e m M á r 
m e g s z o k t á k a z i l yesmi t e r re fe lé . 

K o p p e n h á g a . Az egy ik legszebb, l eghan -
gulato&abb e u r ó p a i városi. Mellesleg, S k a n -
d i n á v i a k a p u j a is egyben , Mive l i t t is v á r t 
egy i n t e r j ú a l a n y o m c s o m a g j a i m a t b e r a k -
t a m a megőrzőbe , s h i v a t a l o s d o l g a i m v é -
geztével . vá rosnézőbe i n d u l t a m A m á r i s -
m e r t S t röge t (sé tá lóutca) m o s t ú j a b b l á t -
ványosságga l szo lgá l t : a C a r l s b e r g s ö r g y á r 
egy négylovas , g u m i k e r e k ű kocs in , h a t a l -
m a s h o r d ó k b a n s z á l l í t j a a f i n o m sö r t a bo l -
toknak . S m í g az e g y e n r u h á b a b ú j t a t o t t 
m u n k á s o k l e r a k j á k a h o r d ó k a t , a d d i g a sok 
b á m é s z k o d ó t u r i s t a f é n y k é p e z k e d i k a lo-
v a k k a l . a ho rdókka l , a b a k o n ü l v e 

A dán főváros kikötője mindig szolgál 

meglepe tésekke l . A p ic iny k i s k o c s m á k b a n 
tengerészek , k íváncs i j a p á n , a m e r i k a i t u r i s -
t á k söröznek , b á m é s z k o d n a k . Az egy ik e lő t t 
e l h a l a d v a , egy jó k é t m é t e r e s n é g e r kolosz-
s z u s t lá tok, ak i egy v a r a s h a j ú , d á n t e n -
gerész t p róbá l k i tesséke ln i az ivóból. A d u -
ci kezében o t t a söröskancsó . i d ő n k é n t m é g 
f e l h a j t j a , jól m e g h ú z z a a korsó t , a m á s i k 
kezéve l ped ig p r ó b á l j a e l to lni m a g á t ó l a 
colos négér t . N e m megy. A k k o r h i r t e l en a 
fö ldhöz v á g j a a krigl i t , s ó r iás i t „ b e h ú z " a 
sze recsennek . Az s e m res t . A m i n t fe lesz-
mé l . a zsebéből e l ő r á n t egy j óko ra láncot , 
és ü sd -vágd , n e m a p á d , e lkezdi csépeln i a 
ha jós l egény t . Aki j o b b n a k l á t j a odébbá l ln i , 
s i dé t l en kacsázássa l kocog a n é g e r e lő t t a 
sé t ányon . I n g y e n c i r k u s z a j á róke lőknek , 
b á m é s z k o d ó k n a k . . . 

S míg a f e n t i e se t e t s zemlé l em, m e g á l l 
m e l l e t t e m e g y szőke d á n t ündé r . K e r é k p á . 
r o n ül, f o r r ó - a l i g - n a d r á g o c s k a r a j t a , f e j é n 
d i v a t o s s z a l m a k a l a p . Sza laggal díszí tve. 
Angolu l , n é m e t ü l , s v é d ü l szól, és i ta l ra , 
m e g „ szó rakozás ra" invi tá l . Persze , m e g -
fe le lő anyag i (é r t sd : pénzbel i ) e l lenszolgá l -
t a t á s f e j é b e n . N e m v é l e t l e n St í lusos. 
U g y a n i s a d á n f ő v á r o s b a n a n n y i a k e r é k -
páros , m i n t P e k i n g b e n . Persze, ez e n v h e 
túlzás, m e r t K o p o e n h á g á n a k áriig ké tmi l l ió 
l akosa van , ezzel s z e m b e n a min i sz t e ré i -
nők tő l a m u n k á s o n á t a h iva ta lnok ig , m i n -
d e n k i k e r é k p á r o n jár . Sehol — t a l á n az 
egy A m s z t e r d a m k ivé te léve l — olyan szé -
p e n k iép í te t t k e r é k p á r - ú t h á l ó z a t o t n e m l á t -
t a m még, m i n t it t . 

A Tivoli . EuróDa egyik l eg rég ibb és leg . 
f e l s ze r e l t ebb v i d á m p a r k j a . Déle lőt t 10-től 
é j f é l i g t a r t n y i t v a R e n g e t e g a l á toga tó ja . 
Fiatalok, idősek, dánok ás turisták egy-

a r á n t sz ívesen időznek itt . A r e n g e t e g é r -
dekesség, l á tványosság , szórakozás , e n n i -
és innivaló hosszú időn á t l eköt i az e m -
b e r t M e g M a d a m e T u s s a u d v i a s z m ú z e u -
m a I t t l á t ha tod e g y ü t t B u s h t é s G o r b a -
csovot, B e c k e n b a u e r t é s M a r a d o n á t , M a r i -
lyn M o n r o e - t és Br ig i t t e Ba rdo t - t , a f e j -
k e n d ő s A r a f a t o t és n a g y b a r á t j á t , a l ibiai 
K a d h a f i t , n o m e g renge teg t ö r t é n e l m i sze -
mélyiséget . tudós t , m ű v é s z t , s k ü l ö n f é l e 
m e s e a l a k a k a t is. 

H a m b u r g a k ö v e t k e z ő á l lomás . O d a egész 
é j s z a k á t be tö l tő u t a z á s v é g é n é rkezem meg. 
A t ö b b mi l l iós v i l ágvá ros a k k o r é b r e d e -
zik. I t t m á r jóval k e v e s e b b a k e r é k p á r , an -
n á l t ö b b az autó . A k ikö tő csendes, s z i n t e 
k iha l t . A s o k k i skocsma, a s z e x s h o p o k a j -
t a j a i zá rva . I t t e s t e é s é j s z a k a za j l i k az 
élet . A csi l logó b e l v á r o s p a z a r üz l e t e iben 
szebbné l s z e b b ho lmik . D e n e m a mi zse-
b ü n k n e k Mi több. m é g az á t l a g n é m e t k e -
n y é r k e r e s ő n e k s e m . 

A m ű s z a k i c sodák v i l á g á b a n a l ig t a l á ln i 
o lyan „egysze rű" üzletet , , aho l m é g Com-
m o d o r e 64-es k o m p u t e r t á r u l n a k . N e k e m 
a h h o z ke l l t a r tozék , s n e m Schne ide r , A t a . 
r i . v a g y a j ó é g t u d j a mi lyen , k o r s z e r ű és 
m i n d e n t u d ó számi tógép . H j a . ké rem. A v i -
lág g y o r s a b b a n ha lad , m i n t a z t mi itt, K ó -
z é p - E u r ó p á b a n é r z é k e l j ü k . Különösen , h a 
n e m g y a k r a n m o z d u l u n k ki innen . 

H a m b u r g — M ü n c h e n . C s a k n e m 560 ki lo-
m é t e r . Az I n t e r Ci ty gyorsvona t f e l e m e l t 
h e l y á r ú e l só osz tá lyán v a l ó b a n fö ldön tú l i 
a k é n y e l e m . H a t a n ü l ü n k egy f ü l k é b e n , a 
sze l lőz te tőberendezés d i szkré t z ü m m ö g é s é t 
h a l l j u k c supán , s b e n t a k e l l e m e s hűvös -
ből s z e m l é l j ü k a t o v a s u h a n ó t á j a t , a m e l y e t 
be ragyog a h é t á g r a s ü t ő N a p . . . A v o n a t 
csak a n a g v o b b v á r o s o k b a n , m i n t p é l d á u l 
H a n n o v e r , W ü r z b u r g , A u g s b u r g s tb . á l l 
meg , s i szonyatos sebességgel , d e pe rcny i 
pontossággal h a l a d A h a n g o s b e m o n d ó 
i d ő n k é n t f e l h í v j a a f i g y e l m ü n k e t . hogy 
m e r r e t a l á l h a t ó a z é t t e r e m , d e a p i n c é r e k 
egyike-máaika Is időnként megjelenik, hogy 

f e lvegye a r ende lé s t , h a n e t á n n e h e z e m r e 
e s n e e l m e n n i az é tkezőkocsi ig . . . M i n d e n 
m á s o d i k v a g o n végén van" t e l e f o n f ü l k e , 
a h o n n a n p é n z é r m e (márka ) b e d o b á s á v a l 
l ehe t v o n a l a t kapn i . Így t ö r t é n i k m e g az -
u t á n , hogy v a l a h o n a n H a n n o v e r mellől , a 
120 k i l o m é t e r e s sebességgel s zágu ldó e x p -
r e s s z v o n a t b ó l t á r c s á z o m a csa ládo t S z a b a d -
k á n . N e m h isznek n e k e m . 

A z u t á n b e g ö r d ü l ü n k M ü n c h e n b e . I t t c s a p 
m e g e lőször a B a l k á n szele. Az á l l omáson 
török, görög, jugosz láv v e n d é g m u n k á s o k . A 
tö rökök cipel ik m a g u k k a l a r e n g e t e g a s z . 
szonyt m e g gyereke t , a jugosz lávok n a d r á g -
sz í j j a l á t k ö t ö t t k o f f e r j a i k o n ü ldögé lnek , a 
görögök ped ig hangosak , l á r m á s a k , i zegnek-
mozognak , m i n t a s a j t k u k a c . H i á b a u t a z o m 
é n e lsó osztá lyon, a f ü l k e "koszos, a W C -
ből á t s z ivá rog a z a m m ó n i á s i l la t , a m i vé-
g igk í sé r u t a m o n . A f ü l k é b e n jugók, n é m e -
tek , svédek . K ó k a d o z u n k egész, é j je l . M á s -
n a p dé le lő t t m á r f é l ú t o n v a g y u n k Z á g r á b 
é s B e l g r á d között , a m i k o r - a a egy ik k i s e b b 
á l lomáson megál l , m a j d vesztegei a sze re l -
vény . S é m m i k ü l ö n ö s e b b t á j é k o z t a t á s . A z -
u t á n k ide rü l , hogy a h o r v á t v a s u t a s o k 
s z t r á j k o l n a k . H o p p á ! I n n e n ninns i n d u l á s 
egy i d e i g N e m is v o l t J ó ké tó rás s z a u n á -
zás ( h a r m i n c .fok fe le t t vol t a hőmérsék le t ) 
u t á n i n d u l t u n k tovább . Még egy á t szá l l á s 
Vinkovc in . m a j d az u to lsó szakaszon pö-
fögő m o t o r o s v o n a t t a l g u r u l t a p i be oda. 
a h o n n a n e l indul tam, : S z a b a d k á r a * 

Egy út , a m e l y n e k a szerző csák egy" r é -
szét . é l m é n y a n y a g á n a k csak t ö r e d é k é t t á r -
h a t t a az o lvasó elé. D e r emé l i , hogy ezze l 
is bep i l l an t á s t s i k e r ü l t n y e r n i e a n n a k , ak i -
n e k vol t t ü r e l m e végigböngésznie e so roka t , ' 
e g y i lyen hosszú u t a z á s k ö r ü l m é n y e i b e , v i -
szon tagsága iba , s némi l eg m é g i s m e r k e d n i e 
a gyönyörű S k a n d i n á v i a n é h á n y je l legzetes-
ségével . Eset leg kedve t kapo t t u n . . . h<.0y 
e l l á togasson a távol i v i d é k r e ? ! . , . . 

K i s i m r e F e r e n c 
(Vége) 


